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A-durs valsen efter Pillermdlle, som vyschlade den,
Pillermdlle var enligt Ivar Bostrom mjdlnare vid

Grand i Floda sn.

Jfr. min uppt. efter Anders Gustaf nr 37,

Fadern hade inte fiol pd 2C &r, Gav helt enkelt fan i
att spela., Gjorde sig sedan sjélv en fiol, som blev
sonderslagen pé en bal i Blankbacken av Arvid i Juresta,
len d8 fick han stryk av dem, som Albert Bostrdm hade i
sdllskap.

"Far lirde oss inte ett strdkdrag". Ivar Bostrdm bsr-—
jade spela vid 23 drs 8lder. Spelade mest sekund och
dirfor lérde han sig som ung inte s& ménga bitar, Hans
morfar, en fin duktig gubbe, var rédttare vid Nygédrd. Som
gammal bodde han i ett undantagsstille, som hette Gdrans=
berg. Var granne med Per Johan i Hissjd.




"Ven fér jag spela ihop med?" frégade August Widmark en
gang.

"Albert frén Trosa', var svaret., "Det dr en riktig spel-
man och ingen bondfilare", sa Widmark.

Albert Bostrom var 48 bara 14 &r.



"Kattrindg i Klovhdlla.” Edit Siderberg, Skoldinge (1888-1975) vid spelmansstimman i Julita
1956.



Folket. Ldrdagen den 5 januari 1957.

Gustaf Wetter med felan i hand tecknar upp "Kdttring i
Klovhdllas" visor, iennes son, fil.mag. Olof S8derberg som

ocksd #r hemma pd gebitet, sekunderar,

"Kadttringdg i K16vhid1l1la?" presenterar ny valldt,

Fibodlivet i Srmland for s8 di&r en 2(0=250 &r sedan var inte
utan valldtar och andra toner, llen det #r svidrt att numera &terge
prov pé& den sortens folkmusik frdn landskapet, Det finns inga upp-
tecknade melodier. Efterforskningar har gjorts och gérs alltjimt,
men utan resultat, Ii8nne "K#ttrini i K1vh#lla" nu presentera en?

Kanske det hir #r ett fragment av en gammal sdrmlindsk valldt?

G4 vall, gd vall,

min lilla grd kalv.

Jag skall sZlja bort den

kopa kjortel igen.

D& blir jag grann,

dé& fér jag man

och d& fir jag heta
faster Lisen.,

Var det mdjligen ndgon sbrmlindsk fiaddbodjénta som nynnade ldten
under fabodtjédnsten?

- Otroligt #r det inte, siger spelrannen och l8tupptecknaren
folkskoll&raren Gustaf Wetter, Katrineholm., Han upptecknade hiromdagen
flera visor, som "KgZtitrinid i K1ovh&lla" bevarat i ninnet sedan unga &r
och gjorde stora 6ron nir det hir lilla valldtsliknande fragmentet to-
nades.

- Man kan naturligtvis inte pdstéd det med bestimdhet, men det skulle
vara intressant att kunna forska vidare i visans hirkomst, siger hr Vetter.
"K&ttrind" hérde den forsta glngen vid knappt tvd 8rs &lder, i december
1889. Johanna i V3la, en faster till "KittrinZs" mamma sjtng den nZr hon
tjédnstgjorde som barnvakt for "Kittrini". Det var den férsta visan hon lirde
sig. Johanna i Vdla var f£&dd 1836 och det #r troligt att ocksd hon lirde
sig visan i mycket unga ar.

"K&ttringd i K1ovh&lla" har rika killor att &sa ur, bdde nir det gidller
visor, l&tar och historieberittande., Hon drar dem misterligt med det riktiga
s6rmlandsmiélet och att sdnt nu bevaras &t eftervirlden #r tacknsmligt och
virdefullt,

Gustaf Wetter har under de senare &ren tecknat ned &tskilliga visor
pé& olika h&11 i S&rmland.
Jag kan knappast erinra mig hur mycket jag tecknat, men hela samline

gen ir en virdefull provkarta pd sdrmlindsk folkmusik, sZger hr Wetter.
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Folket. Tisdagen den & januari 1957.

Brnst Stderberg framfdr skisser av stjdrnbilderna for den stora takmgl-~

ningen. Jungfrun, lejonet, skytten och vattumannen &#r aktuella hir,

S8rmléndsk konstnir gdér " tavla " pd 54 kvm,

Numera 3r det inte s& vanligt som £6rr att man liter ge taken i gods
och gérdar konstnZrlig utsmyckning. Skulle ndgon komma pd& idéen giller det
kanske inte sd stora saker, som den sk&ldingekonstniren Ernst Stderberg

nu hdller p& med, Det dr en Grisaille=mé&lning om 54 kvm, som skall pryis te-
get i ett nidrkegods.

Utforandet kriver uppdelning av arbetet i flera moment och cirka fem
minader riknar konstnidren att han behdver fér mdlningens firdigstillande,
N&r Folket hélsade pd i ateljén vid Hvalsta, Sktldinge hZll Sderberg pd
med att mdla stjirnbilder - hela zodiaken skall ing? i verket, som utfdres
i barockmotiv. Han mdlar pd duk och ligger ut 8,5 meter l2nga "remsor" &ver
golvet., Verket miter en bredd av 6,5 meter och de olika delarna kommer att
sammanfogas pd ort och stdlle.

- 3&dana hir saker vinder upp och ned pd tillvaron, siger Ernst Sdder—
berg, ndr man bdrjat med ett avsnitt kan man inte slita sig ifrdn det. Det
gor att arbetet blir efterhingset. A andra sidan #r det en mycket intressant
uppgift jag fé&tt mig forelagd. Jag har ocksd gripit mig verket an med stor
skapargliddje och jag tror att bestdllaren skall bli n5jd med resultatet,
Egentligen &dr ateljén en aning for liten, men som vil &r ricker i varje
fall léngden till, vilket gtr att man kan f4 en hygglig helhetssyn pd de
0lika avsnitten,

Sdderberg #r en mdngsidig konstnir och helt nyligen har han gjort tva
vackra korfonster till Oxnevalla kyrka. Han har ocksd gjort forslag till om=
daning av koret i Krokeks kyrka - ett mycket omfattande arbete, som vunnit
kyrkorddets gillande, och nu ligger for avgdrande i hdgre instanser.

Betriffande (xnevalla kyrka har de bdda fénstren nyligen invigts och
Brnst S8derberg har f&tt vackra lovord f&r sitt arbete.

Aven f6r arkitektoniska uppgifter har han anlitats och nu hdller han bl,
a. pd att rita ett bisittningshus till en vistkustférsamling,

I ateljén ger portridtt och landskapsbilder ytterligare besked om méngs1—
digheten i Ernst S6derbergs konstnirskap. Hvalsta #r en lugn vrd som ger den
ambitidse mdlaren arbetsro och m&jligheter till stillfullt skapande. Fred



Edit Soderberg,alias"Kattring i K18vhdlla",

besdkte jag den 4.1,1957 tillsammens med medarbetaren i Folket Stig Sundstrdm.
Om det bestket stod 2 artiklar i Folket, vilket framgédr av urklipp pd féregd-
ende sida.

Min avsikt var att teckna upp "KdttrinZs" visor, ty hon hade givit oss
prov pd sin formiga att kunna sjunga sddana pd 3% spelmansstimmor under &r 1956
Julita, Brevens Bruk och Kungs&r., Under hdstterminen 1956 vikarierade hon Stave
sj6 skola och det vikariatet fortsZtter under 1957 vt. Ur ett brev frin "Katt-
ringd i Klovhilla" den 11,11.1956 citerar jag:

"Jag &r barnfddder anno 1888 den 30:de i Torsménaden (januari, son det
heter nu fér tiden) pd fiddernegdrden Hvalsta i Sksldinge socken. Min far hette
Richard Andersson, f, 1853 i Himlinge, Floda sn. (Han och fadern var hiradsdo-
mare bdda.) Den 3.7.1877 gifte Richard Andersson sig med Anna Amanda, fodd i
Hvalsta, som hon sdsom varande enda barnet drvde efier fSrildrarna Anders Lars-—
son och h.h. Haj=-Stina frén Westra Grytsta i Skdldinge. Efter Maj-3tinas bror,
morbror i Bjornmyr, har vi en enkel vals, som vi kallar Bjdérnmyrs vals. llanma
var £fodd 1854 och levde sd ldnge, att hon fick jordas p& sin 92-3rsdag den
29.12,1946 i familjegraven, Skoldinge.

- D& manma fyllde 60 &r - 29.12,1914 - var alla 10 syskonen samlade i hem-
met, Mina fem brdder var alla inkallade i militdrtjsinst, D& gjorde vi allvar av
en linge pd tinkt och dryftad sak: att anta ett sliktnamn, Det blev Ringnar.

Att det var toner, som kom till mig, visste jag inte, bara att det var
nédgot mycket sdllsamt., Jag 1l4g pd den hdgt uppbiddade singen i millakammaren
i gamla mangdrdsbyggnsden vid Hvalsta, = den som blev firdig 1823 och dir jag
fsddes 1888, P4 chiffonjén i millakammaren brann ett talgljus, och genom den
Oppna dorren till instugan strommade ett klart ljussken in, Och det var dér-
inne ifrén instugan, som det sillsamma kom, Jag visste ingenting d&, men ménga
&r efterét, sommaren 1919, d& jag var med min mor i HZllby brunn dir hon drack
h&lsovatten och fick medicinska bad, berdttade jag for henne detta mitt barn-
domsminne, och hon sade d&, att de i fri eller slankveckan det &ret - 1889 =
haft danstillstillningar for tjinstefolket, bdda det egna och granngirdarnas,
och eftersom forildrarna just den hdsten stod i begrepp att flytta in i den d&
firdiga nya byggningen, hade den &rligen &terkommande bjudningen i "frivicka"
f6r avflyttande och nyanstillda tjidnare utstrickts till att innefatta &ven
mdnga av dem som varit behjilpliga med bygget. Spel och dans i instugan &r allt-
s& nmitt forsta barndomsminne, och formodligen var det denna géng, som alltid sena=-
re vid kalas och dans-tillstillningar i den stora salen i "nya byggningen", véra

grannar Carl Erik i Lind och Lars Erik i Pattala, som trakterade fiolerna.



P8 mammas fodelsedag den 29.12., var det stor invigningsfest. Veckorna innan
eldades det i alla rumsen, Faster Johanna i Vidla holl fyr i kdket., Antagligen
f8r att jag inte skulle vara i vigen hade hon tagit mig med in i det nya koket,
som forefsll mig s& hiskligt stort och ofZndligt hdgt till taket., Faster Johanna
och jag var ensarmma d#rinne. Jag satt i hennes kni t&dtt intill koksspisen., Allt=
emellandt reste hon pd sig och himtade ved i vedldren. Ovanfdr den var 3 hyllor,
och pd den 14g det kopparkastruller. Faster Johanna hade gdvan att kunna umgds
med barn. Och jag ninns, att d& hon jollrade "& nir vi bir toja, d& ka vi bli
nockeskej hos bisskdpdr", vilket #r uttytt: "£ nir vi blir stora, d& ska vi bli
kokerskor hos biskopar", att jag d& mycket undrade, hur de "kopparna' sdg ut.

Och s& sjong faster Johanna i Vila. Den hir visan kom gdlunda att bli min

barndoms allra forsta visa.



Upptecknad 4.1.,1957.
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Text: G& vall, g8 vall, min lilla grd kalv!
Jag . .ska s&ljd bort den, kopid kjortel igen.
D& blir jag grann, d& fir jag man,
déd fiér jag heta faster Lisen.

Jag dr inte riktigt siker pd de 6 sista takterna, ty fru SSderberg gjorde en
modulation till en tonart, som inte finns., Hoppas jag blir i tillfille att spela
in visan p& band, ty den &r intressant, Texten fdr tanken till ndgon valldt, men
den dr ju inte tvirsdkert frédn Strmland. l'elodin p3minner om Fredmans epistlar
nr 80 « Liksom en herdinna.
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min lilla gréd kalv



Kattringd skriver vidare: "Faster Johanna sjing visan pd rikssprdket.
Melodin satt i mig i &4ratal, och sommaren 1910 tecknade jag upp texten, d&
jag hilsade pd hos faster Johanna hemma i Vila.

Nu sé@ger vil nidgon: "Inte kan hon minnas allt det dir? Hon var ju
inte fullt 2 4r d4. Det har vil berdttats for henne", ty s& ldter det ju
alltid, d& ett uppvixande barn berittar minnen; Jag reagerar alltid infér
dylikt tal, Det jag nu berZttat, minns jag, minns det verlkligen. Ingen har
berdttat det for mig., Hur skulle ndgon ha kunnat det? Det var ju mina egna
inre upplevelser,

lina forsta barndomsminnen har samband med toner och sdng, Och det
tackar jag for, Det kom piano i stora salen, pappa spelade fiol. "Inte si
bra som bror min Anders Petter i Himlinge", sa' han, Det blev fér oss tio
barn, som vidxte upp, oférgitliga stunder, d& kantor Herman Fredriksson pé
pianot ackompanjerade pappas fiol eller hans Sehlstedts och Bellmanssénger,

S& smdningom hittade "b4 utsocknes & anni fOlk", till virt hem. Gum-
morna, som kom och 1ldnga tider vistades i vart hen, sjong. Det var sir-
skilt tre stycken, alla goda sdngerskor:

Anna~liaja Fredriksson, som jag fick kattvisan av, mormor Maj=Stinas fem &r
dldre moster Brita Stina, barnfédder 1821, och mammas faster Johanna i Vi
la, barnfddder pd Hvalsta 1836,

Storséngerskan bland dessa var utan tvekan moster Brita Stina, Alla
hade de haft sina 8den, och livet hade inte alltid varit s3 14tt. "Tre
kvinnor och tre romaner", skulle jag vilja sZga, men det skulle bli allt-
for vidlyftigt att berdtta vars och ens historia.

lin mormor, Maria Christina Jansdotter, "barnfddder den nine november
artonhundra sex & tjuge", som hon svarade, d& hon tillspordes, var fran
Westra Grytsta i den del av Skéldinge, som kallas Norroten, Det #r #n i
dag socknens "finaste del", ty dir finns &tminstone ndgot bevarat frin

géngna tider, och viljan och higen att bevara det gamla finns ock,



Mormor Maj-Stina kunde sjunga. Hon hade en hdg, klar och ljus sing-
rést. Hon sjong om en figel, som satt fidngen "i en bur av guld" och en
visa om Jesu barndom, dir en vers 164 sd:

Och laris hon géngar sig den gatan rétt fram,

Diér mdter hon Josef, sin trolovade man,

Hon talar till honom: "Har du sett ki#r' son var?"

"Ja, han sitter i templet bland de lirande dir." -

Hosten 1905 - jag var d& 17 &r - var det stor basar i dagarna tvd i
Sksldinge. Behd8llningen skulle g8 till kyrkans restaureringsfond. Alla
hjdlpte till. Jag gick omkring, kl&dd till gumma, och s&lde pepparkaks-—
hjdrtan och granna papperskarameller. En bygdemd8lsberittare fré8n Skansen
i Stockholm, liagnis p& Nabben, hade engagerats. Han gick ocksd ikring
med "klev" over axeln och sélde trdslevar i sina berdttarpauser., Jag hade
aldrig sett honom férr. Vi stétte ihop i folksamlingen, och jag viskade i
hans dra: "Vi litsas, att vi kdnner varann, Kalla mej ==— Kattrini i K1o6ve
hilla", f16g det ur mej =—-= och si var hon f5dd. De bédda kvillarna kom att
bliva lMagnis' och Kattrinis., Det dr ett roligt ungdomsminne.

Véren 19%4 &terkom Kattrini i K1l6vhilla - efter mdnga irrfirder i ba!'
utlanne & annd - till sin #lskade hembygd. Och hon var ej glémd dirhemma.
Damerna i en kommitté kom och bad henne hjdlpa till pd en vilgtrenhetsfest,
som skulle hdllas pd Asa folkhdgskola.

"Kira Ni, allt s8dant dir har gdtt ur mig", sa jag, "och jag & inte
sjutton &r lingre - som d& =."

Men damerna var lika envisa som jag ndgra 8r senare fann att vidnnen
och smdlénningen Gustaf Wetter var, Liksom han gav de sig inte, och till
slut méste jag siga ja.

Den 13.5.1934 stod en darrande Kattrini pd podiet i fsa stora gymnastik-

sal och berittade. Nere i salen satt min mor, Hon var mitt st8d och min hjilp.
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Resultatet blev att Kattrinid blev anmild som fdrelisare for forelisnings-
foreningen,

"Ack, jag miste vil ha ett P,S., - jag vore vil inte qvinnfdlk annars:
Klsvhdlla #r en kluven sten i sjon Valdemaren (Vammeln) i min hemsocken Sk&l-
dinge.

P& hésten 1956 skrev jag upprepade ginger till Kattrini. Jag var ange—
ligen att f& hennes "Kattvisa" upptecknad. Jag hdrde den av gamla Johanna i
Kroken ("Krokesa"), d2 jag 1914 eller 1915 var pd besdk i Orserumsbrunn och
gpelade pd Vidstergdrdens loge tillsammans med far. Jag tecknade upp visan
ur minnet, som jag hért Kattrind sjunga den pd Julita skans, midsommardagen.
Jag fick visan i retur i Ivar Widners uppteckning.

Den 11,11,1956 skriver Kattrini:

"Jag skrev av visan i den sittning jag fick den till mitt brdllop.

Det hiénger ihop sd hdr: Efter fem &r vid svenska skolan i Hamburg 1913 -
1918 (forsta virldskriget) reste jag hem till Sverige - trstt pd allt - och
slut. Jag stkte till Bodens samskola och kom dit hdsten 1918 och var dir till
1920, D3 vintade Ernst S&derberg pd mig i Géteborg. (Han #r fsdd i Hamburg
och anmilde sig i svenska skolan den 22,10,1915 - efter "Wanderjahre" i he-
la Mellaneuropa.) De tvd &ren i Boden sjéng jag mycket offentligt, ty jag
hade tagit sdnglektioner i Hamburg - och sd didr lidngt upp i norr hade devil
just inga formégor, varfdr de upptickte min ringhet och jag blev mycket an-

litad. Ivar Widner, d& vid I 19, och jag kom att f& mycket samarbete och vi

blev goda vinner, Nir jag gifte mig, ville han komponera en sak &% mig. Han
foreslog en vaggvisa, och d& fldg det i mig, att han i stdllet for en egen
komposition skulle harmonisera Anna-lMajas Kattvisa &4t mig., - Den kom i en
mycket fin gestalt -~ - = och jag &r r#dd om den som dgat. Ivar Widners sétt-
ning till min Kattvisa har jag - mirkvirdigt nog - med mig hit till Stavsjd
Bruk - och s& skrev jag av den till Dig, ty Du gav Dig ju inte = och Du &r
en enviser smélinning.

Med varm hand skinker jag Dig den lilla visan, som f6l1jt mig och varit

min i Sver sex decennier. Viel Gliick damit!
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Kattrinds vaggvisa. (Kattvisa)

1, Kisse 18z uppd ungen (ugnen) sjuk,

.e

Han va inte go te rdréd foten :,:
for d& va 1illi katten sjuker,
& d58 va 1illi katten sjuker.

D4 kom dir e lita r8tta fram.
Ho bockade & ho nigde.

Ska di vari ndgoen firsker stek
som & si liécker & behaglig?

£f6r dé& va etc.

Di skickd b6 & di skicki bd
gtter doktaren uti Ioti.,

Han skulle varsd go & kommi dit
& 1illi kisse-katten boti

for d& va etc,

}Men ndr di kom pé& halvi vigen fram
dé gav kisse upp sin anda :,:

FOr A& Va eeeesesse dbder,

Di skicki b0 & di skicki bd
dtter snickaren uti HistE,

Han skulle vari go & komma dit
& gdri kisse = kattens kistid

f8r d8 Va ceeeceess dder,

Di skicki bd & di skicki bo
gtter prédstefrue uti Vepi.

Ho skulle vari go & kommi dit
& lilla kisse - katten svepid

far dé: va 200 505000 dader.



8.

9.

Di skicks b6 & di skicki bo
dtter prédstefar uti Havi,

Han skulle vari go & komma dit
& lilla kisse = katt begravi.

FOr A& Va seesesesess dOder.

Di skicka b6 & di skickabd®

dtter klockidren uti Hungi (eller Lungz).
Han skulle vari go & komma dit

& ve 1illZ kissegraven sjungi.

FOY A8 VB seeneoecoses dOder,

Atta bor ( = sockenbor?) & di stdrre mbss
di skulle bdrid & ringi.

ktta bor & di mindre mdss

di dtter bdren skulle springi.

TP A8 Va8 cseseeessees dBder,



KattriniZ neddelar:

"Visan har varit min och f8ljt mig i 60 &r. Den som sjbng den f6r mig
och nina syskon i vér barndom var soldat inkan Anna Maria Fredriksson,
fodd Samuelsson, 1833, Vi har efter henne kallat visan Anna l‘ajas katt-
visa. Hon var inhyses i Sk¢ldinge fattigstuga, och liksom &vriga icke
orkesltsa hjon tyckte hon om att f& komma ut pd gé&rdarna och gbra dagse
verken, Jag minns, att hon brukade komma och erbjuda sig att "ryski
linet", d& det skulle skdrdas. Hon stannade s& linge permissionen frén
"regenter™ i fattighuset varade., Hon sjong. Alla visor passade sanner=

ligen ej for barnadron, Hon var inte goldat #nka for ro skull, -

Vid sekelskiftet méste hon med dvriga hjon forflyttas till fattiggdrden
- Zhrsta herrgdrd - i Skdldinge. Dir dog hon &r 1907, Hon hdr till de

nidnniskor, som jag minnes med innerlig tacksamhet frédn min barndomstid."

I nattstova i Kattrinds vackra hem finns 9 vackra illustratio-
ner av zrnst S&derberg, som illustrerar kattens sjukdom, ddd och begrav—

ning,

363



364

M- _Netfvisan

N
N
N
N
| 1
)
‘4_"

- &
i

]

i

T1

]
P

) -

2 7 - o M —— —r — =
Z— Y — | ——» P —
7 &+

} e S vl (;\

? =W

y~——+¢——trvL————hr*'

Text: XKisse 1&g uppd ugnen sjuk. Han va inte go te rérid foten.
For d& va 1illZ katten sjuker, & d& va 1illi katten sjuker.

D& kom dir e lita r6tta fram. Ho bdckade & ho nigde,
ska dZ varZ ndgen firsker stek, som i s& licker & behaglig?

For d& va 1illi katten sjuker, & d& va 1illi katten sjuker.

I ett brev av den 15.11.1956 skriver Kattrini:
"Vad jag ville ha sagt med mina "minnen" ocﬁ antydningar frédn barn-
och ungdomstiden &r, att jag &r uppfadd med toner och sdng (smd enkla
visor av sm& enkla gummor) och att jag anser: "Jag haver fatt f6r ine

tet", Och d& vet Du, som &r en lister, att-det heter i Bibeln: "I ha-

ven fitt for intet, given ocksd for intet!" Det &r alltsd kontentan av

det hela, ingenting &r min egen fortjinst. - Jag har f4tt s& mycket i
livet, tycker jag - och &r innerst inne lycklig.,
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Visa efter Britta-3tina, fodd 1821,

Ack om jag skulle mig gifta
och en gammal gubbe ta,

som har alla kistor fulla
men alls ingenting férmir.
Jag i tysthet tinker,

88 att ingen mig hor:

f8r fille gubbens skinker

bara gubben ddr.
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Text: "Opp, piger, & tind p& ljus!
Vi haver tjuvar i varat hus!"
"Nej, kdra farmor, nej kira farmor,

dd va e 1l6ppd, som tog e lus.,"



Snickaren Er ik Andersson, Storgatan 16, Valla,

bestkte jag den 8,1.1957, sedan han slutat sitt arbete f&r dagen i
Katrineholm och upptecknade d4 f&ljande 12 1litar.,

Erik Andersson &r fédd 1893 i Lilla Friéntorp, strax vid Ericsberg.
Han har lidrt sig spela sjdlv. Ingen av hans T brdder kunde spela,
I 10-&rsdldern hdrde han Kalle i Nisstugan spela vid midsommardan-
sen och kring midsommarsténgen vid Ericsberg,
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Brudmarsch, siddan den spelades av Kalle i Ndsstugan, ndr majsténgen
restes vid Ericsberg.

Jfr. O.,A.:s uppteckning efter Karl Karlsson, nr 172, och anm. d&r.
Kalle i Nésstugan spelade ihop med Edvard Larsson frdn Remrdd,

Han bor nu i Gropptorp.



Erik Andersson, Valla, ér fodd 1893 i Lilla Frintorp, néra Ericsberg.

-

Hjalmar Bjorklund, Oxelésund (187 1-1956) och Gustaf Wetter i Julita 1950.
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Liten spelades av en gammal spelman Adolf i Hult., (Ett stédlle, som lig
strax vid viggen.) Erik Andersson minns honom som 8-8rig pojke, Han
hade en stor karbunkel i skallen och var gammal och utlevad., D&d ome—
kring &4r 190C0.

L3ten sjongs av Brik Anderssons mor, som var mycket musikalisk.,

Schottisch efter Lasse i Forssjs, som spelade den pd danssalongen i F=0O.
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Erik Andersson kallade bdde (517 och 519) for polkett.
Polskan var efter Rik. Dahlgren, Han och brodern Irik var styva
spelmén., Erik holl sekund.
Ibland var Lasse i Stenta med och spelade.
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Erik Andersson spelade 1ldtt och ledig och rent, Han spelade fort och

rytmiskt. Det midrks, att han spelat till dans i sin ungdom.

Erik Andersson har egenhindigt tillverkat 5 fioler, Nu funderar han
péd att gora en altfiol. Det fattas en sddan i Valla spelmanslag, tycker

han,
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De tvd sista "polketterna" (519 och 520) trallades av Erik Anderssons mor,
dsd 1931, 86 &r gammal,
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Erik Andersson kénde Nyffen. " Han spelade med hela kroppen", sa
Brik Andersson. Han spelade en gdng pd kastlogen i Ericsberg och
lutade sig 48 mot en stolpe. Ndr spelet var slut, var rocken upp=-
sliten pd ryggen. = En annan ging satt han p& en logkista och spe-
lade. Samtidigt hoppade han hela den lé&nga binken utefter., Nir han
kom till &ndan av logkistan, hoppade han tillbaka igen. = Nyffen
spelade ibland ihop med Kalle i Sliparhillen.

lajstédngsresning vid Ericsberg slutade omkring &r 1909, Det berode
pd baron Knut Bonde, som i sin vdlvilja kastade ut karameller och
pepparkakor &t barnen frén 2 stora burkar, Ungarna hade bista kli-
derna pd sig och grivlade efter godsakerna i grus och smdrja. Detta
pédtalades i tidningen Folket och sedan blev det slut med festen fér
allménheten, De underlydande blev bjudne pd mjdlk och smbrgds pé
midsommarafton. Men med dansen var det slut och det var si gott det,
ty det var sd tridngt pd logen, att folk tridngdes som en firskock i
en kitte,
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Texts: :/: Skridddarpojken & ja :/: & pojken
& kom & skjutsa mej, ./+y +/ey P& kilken,
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Gammalvals spelades aldrig i min ungdom, sa rfrik Andersson.
Jfr. Frans Anderssons uttalande, "i min ungdom var det inte virt att spela
upp en vals. Tre-takt-polké och paderkatt var det enda som de dansande ex-

merade,"
Erik Andersson kom inte ih8g mer av valsen, Fan ansig den inte vird att

gpela up»n.
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Text:s Herre Gud i Himmelen, GOtbols pojkar de lever &n,
& inte rdr de, & inte f&r de, ta mig tusan att de dom vill ha,

L&ten &r nog en polska.
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Snickaren Irik Andersson, Valla, Fortsidttning.

Dansades i Gnesta i fru Anderssons ungdonm,

Spelades pd en dansbana av en regementsmusiker.,





